Tiirk Dili Ve Edebiyati Boliimlerinde Osmanh Tiirkcesi Egitimi

Mehmet GUMUSKILIC

Ozet:Osmanh Tiirkgesi, Tiirk dili tarihinin yaklasik 450-500 yillik bir dénemini ihtiva
etmektedir. Ilim Aleminde Osmanlica da denilen bu devrede Arap harfli Tiirkce metinler
yazilmistir. Osmanlica tarih boyunca hi¢bir zaman bagka bir dil olmamistir. Arapga, Farsga
unsurlar icermekle beraber dil Tiirk¢edir. Bu déneme vakif olabilmek i¢in iyi bir donanima
sahip olmak gerekir. Bunun i¢in de ilk 6nce Arap alfabesi ¢ok iyi bilinmelidir. Daha sonra
bol bol Arap harfli Tiirkge metin okunmali ve bu metinler yazilmalidir. Ayrica giiniimiize
yabanci olan kelimeler sozliiklerden bulunup, kavranilmalidir. Giliniimiizde Tiirkiye’de
Tiirk Dili ve Edebiyati, Tarih, baz1 Sanat Tarihi, Kiitiiphanecilik béliimlerinde ve Ilahiyat
Fakiiltelerinde ilmi olarak Osmanli Tiirkgesi egitimi verilmektedir. Bunlarin diginda bazi
0zel tegebbiisler ¢esitli vakiflar araciligiyla Osmanli Tiirkcesi dersleri agmaktadir. Kendi
kiiltlirimiizii, tarihimizi, edebiyatimizi, dilimizi ve toplumsal yapimizi iyi anlayabilmek i¢in
Osmanli Tiirkgesi dersi vasitadir. Bu vasita kullanilarak kiiltiir koklerimize ilk elden ulagma
imkanma sahip olabiliriz.. Tebligimizde; Tirkiye’de bulunan 8 iiniversite drnek olarak
almmig ve bu {niversitelerin Tiirk Dili ve Edebiyati boliimlerinde okutulmakta olan
Osmanli Tiirkcesi degerlendirilmis ve bu derslerin daha verimli bir sekilde 6grencilere
verilebilmesi i¢in neler yapilmasi gerektigi hakkinda bazi teklifler sunulmustur. Tebligimiz;
Osmanl Tiirkgesi egitiminin gerekli oldugu, bu egitimin toplumda yayginlagsmasi gerektigi
konusuna bir nebze de olsa dikkat ¢ektiyse hedefine ulasmis sayilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Tiirkgesi, Tirk Dili ve Edebiyatt Boliimii, Arap Harfli
Metinler, Universitelerde Osmanli Tiirkgesi Egitimi.

Giris

Osmanli Tiirkgesi, Tiirk¢enin tarihi devirlerinden birisidir. Bu donem yaklasik 15. asrin ortalarindan 20.
asrin baglarina kadar devam etmistir. Bu devreye ilim dleminde Osmanlica da denmektedir. Osmanlica tabiri ile
aslinda Tirkce kastedilmektedir. Zaten Tanzimat’a kadar, Tiirk¢e metinlerin Osmanli Tiirkgesi veya Osmanlica
ile yazildigina dair bir ifadeye pek rastlanmamistir. Bu donemde Tiirkge, genellikle ‘Tiirk dili, Tiirki, Tirk’in
dili’ gibi kelimelerle ifade ediliyordu (Akalin; 2002, s.15-16). Osmanl Tiirkgesi ifadesi, belki de ilk defa,
Tanzimat’tan sonra ‘lisan-1 Osmani>®’, ‘Osmanlica’ (Oksiiz; 1995, .14, 28, 167), ‘lehge-i Osmani>®! tabirleri ile
dilimize girmistir.

Osmanl Tiirkcesi kendi arasinda ii¢ kisma ayrilir: ilk déneme ‘Baslangic Dénemi Osmanli Tiirkgesi’;
ikinci doneme ‘Klasik Devir Osmanli Tiirkgesi’; son doneme ise “Yenilesme Devri Osmanli Tiirkgesi’ ad1 verilir.
Ik dénem 15. yiizyilin ortalarindan, yani Fatih Sultan Mehmet’in Istanbul’u fethetmesinden 16. yiizyilin
baslarina kadar; ikinci donem 16. yiizyilin baslarindan 20. yiizyilin ortalarina, yani Tanzimat Fermani’na kadar;
son donem ise Tanzimat Fermani’nin ilan edilmesinden 20. yiizyilin baslarina, yani II. Mesrutiyet’in ilan1 olan
1908 yilina kadar olan dénemdir (Ozkan; 2007, 5.483-485).

Osmanl Tiirkgesi devresinde yiiz binlerce Tiirkge eser meydana getirilmistir. 1928 yilinda yapilan harf
inkilabindan sonra’ ise Latin harfli alfabeye gecildi. 1908’den giiniimiize kadar olan déneme Tiirk dili tarihi
bakimindan Tiirkiye Tiirkgesi denmektedir.

Latin alfabesinin kabuliinden belli bir miiddet sonra Arap harfleriyle yazilan Tiirk¢e metinler, okullarda
Osmanli Tiirkgesi dersleri olmadigi i¢in maalesef okutulamamistir. Bu da; kiiltirimiizi, dilimizi, edebiyatimizi,
tarihimizi, sanatimizi yeni nesillerin anlamada zorluk ¢ekmesi demekti. Ayrica 1932 yilinda baslayan ve kisa bir
siire sonra yapilan hatanin farkina varilmasindan sonra vazgegilen, fakat 1940 yilindan sonra genis bir sekilde
siirdiiriilen dilde tasfiyecilik hareketi neticesinde ( Ozkan; 1995, s.43-45) Tiirkcede kullanilan ve herkesin bildigi
Arapca, Farsca kokenli birgok kelimenin yerine Tiirk dili kurallarina uygun olmadan pek c¢ok kelime
uydurulmus, Tiirk¢enin agizlarinda kullanilan mahalli kelimeler ve cesitli Tiirk lehgelerinde yer alan bazi
kelimeler Tiirk yazi diline gecirilmeye baslanmis, boylece geng Tiirk neslinin ge¢cmisle baglar1 koparilmaya

* Meseld, Namik Kemal “Lisan-1 Osmani’nin Edebiyati Hakkinda Bazi Miildhazat: Samildir.” (Kalpakly; 1999, s.19-24)
adli makalesinde bu tabiri kullanmaktadir.

o1 Ahmet Vefik Pasa; 1876’da ilk baskis1, 1890 yilinda da ikinci baskisi yapilan sozliigiine Lehge-i Osmdni adim koymustur
(Bu sozliik Latin harfleriyle Recep Toparl: tarafindan hazirlanmis ve Tiirk Dil Kurumu bu ¢aligmay1 2000 yilinda basmustir.).
2 Harf inkilabindan 6nce Latin harflerine gegis ile ilgili tartigmalar igin bakimz: ( Usluer; 2006, 5.365-377, Ertem; 1991,
$.89-222)
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calistlmustir. Tasfiyecilik hareketinin siyasi bir yonii oldugu da gozden uzak tutulmamalidir. 1950 ile 1960 yillart
arasinda Tiirk Dil Kurum ile hiikiimet arasinda bir anlagmazlik s6z konusuydu. 1945 yilinda 6z Tiirk¢e kelimeler
daha cok kullanilarak Tiirkcelestirilen anayasa, 1952 senesinde yeniden eski sekline, yani tabii bigimine
dondiiriliir ( Akalin; 2002, s.43). Bu yillarda dilin tabii mecrasina girdigini sdyleyebiliriz. 1960 askeri
darbesinden sonra ise Tiirk¢e yeniden bir ¢ikmaza girmistir. 1952 yilinda degistirilen anayasanin dili 1961°de
tekrar 6z Tiirkce ile yazilmistir ( Akalin; 2002, s.44). Yani 1960 ile 1980 yillar1 arasinda “Oz Tiirkgecilik, ar1
Tiirkcecilik, dilde dzlestirme, dilde ilericilik, devrimci goriis” adlartyla dilde irkgilik ve tasfiyecilik 6zelligi
tagiyan asirt 6zlestiricilik hareketi var olmustur ( Korkmaz; 2002, s.62). Bu yapmacik dil hareketinin tam olarak
basartya ulagsmas: miimkiin degildi. Halk kendisinin anlamadigi, Tiirk¢enin musikisine uygun olmayan
kelimeleri reddetti. Arilastirma hareketi azalip ¢ogalmakla birlikte 1980°1i yillara kadar siirdii’’. 1980’den sonra
Tiirkge daha saglikli bir mecrada yoluna devam etti. 1995’ten sonraki yillarda bilgisayarin, dolayisiyla internetin
ve cep telefonunun yayginlasmasindan sonra ise, Ingilizce kelime ve tabirler dilimizi istild etmeye basladi.
Teknolojinin bas dondiiriicii bir sekilde gelismesinin kitap okuma aligkanligina ket vurdugunu séyleyebiliriz.
Bununla beraber, internetin yayginlagsmasinin bir takim kitapgilarin kitaplarini internet tizerinden satmalarini
sagladigini; medya kuruluslarinin artmasinin, reklam pastasinin biiylimesinin de bazi kitaplarin daha c¢ok
okunmasini temin ettigini s0ylememiz yerinde olacaktir. Giinliimiizde kitaba ilgi bir yandan azalirken, 6te yandan
insanlarin kendi kiiltiir koklerini aramalari sonucunda bazi kitaplara ilgi artmaktadir.

Tebligimizde; kendi 6z benligimizi daha iyi kavramada vasita olabilecek Osmanli Tiirkgesini
giiniimiizde akademik bir sekilde 6gretmeye c¢alisan Tiirk Dili ve Edebiyati boliimlerinde okutulan Osmanlt
Tiirkgesi veya Osmanlica derslerinin kalitesi ve Osmanlica egitiminin daha verimli olabilmesi i¢in neler
yapilmasi gerektigi lizerinde durulacaktir.

Osmanh ve Osmanhcaya ilgi

Osmanli Devleti tarihin en biiyiik devletlerinden birisi olarak kabul edilmektedir. Bu kadar biiyiik bir
iradenin elbette ki biiyiik bir dili de olacakti. Ilim dleminde Osmanl Tiirkgesi veya Osmanlica adiyla bilinen bu
dil, aslinda Tiirkgeden baska bir dil degildi. Tiirkge Fatih’in Istanbul’u fethetmesinden sonra artik bir
imparatorluk dili haline gelmisti. Bu dil Istanbul’a degisik yerlerden gelen insanlarin konusma bigimlerinin ortak
bir potada eritilmesi sonucu ortaya ¢ikmistir. Yani birgok unsurun dillerinde gecen sekillerle olusan istanbul
Tiirkgesi, bir imparatorluk dili halini almig ve yiizyillar boyunca hakimiyetini stirdiirmiistiir.

Tiirk dili tarihi géz Ontine getirildiginde yaklasik 500 senelik uzunca bir dénem Tiirkge yazilan yiiz
binlerce kitaba ilk elden ulasabilmek i¢in Osmanli Tiirkgesi egitimi almak gereklidir. Yukarida da belirttigimiz
gibi Osmanli Tiirk¢esi veya Osmanlica ayri bir dil degildir. Hi¢bir zaman da farkli bir dil olmamistir. Bazi kisiler
giiniimiizde “Ozge¢mis”lerinde bildigi diller arasma Osmanlicay1 da eklemektedirler. Bu son derece yanlis bir
davranistir. Tabii sunu da belirtmek gerekir ki, ¢ok uzun bir déonem devam eden Osmanli Tiirkgesi devresine
hakim olmak kolay degildir. Bunun i¢in bir takim donanimlara sahip olmak lazimdir: Arap harfli imlay1 iyi
bilmek, Arap¢a ve Fars¢a tamlamalara, birlesik yapilara ve kelime kadrosuna vakif olmak ve Tiirkiye Tiirkcesi
gramerini ayrintil bir sekilde kavramak.

Tiirkiye’de giiniimiizde Osmanlt Tiirk¢esi egitimi; iiniversitelerin Tirk Dili ve Edebiyati, Tarih,
Kiitiiphanecilik ve bazi Sanat Tarihi bdliimleri ve yeni agilan Sosyal Bilimler Lisesi disinda higbir yerde resmi
olarak verilmemektedir. Bu saydigimiz birimlerin disinda bazi belediyeler ve sivil toplum orgiitlerinin
Osmanlica kurslar1 diizenlediklerine sahit oluyoruz. Goriildiigii gibi lilkemizde Osmanli Tiirkgesi egitimi ancak
sinirh bir sekilde siirdiiriilmektedir.

Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimlerinde Osmanlica

Ulkemizde Fen-Edebiyat Fakiiltesi bulunan neredeyse biitiin iiniversitelerde Tiirk Dili ve Edebiyat:
Boliimii mevcuttur. Bu bdliimlerin hepsinde de Osmanli Tirkgesi dersi yer almaktadir. Asagida bazi
iiniversitelerin Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimlerinde okutulan Osmanli Tiirkgesi dersleri hakkinda istatistiki
bilgiler verilecektir.

1) Istanbul Universitesi: Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimiiniin bulundugu en eski iiniversitelerden olan
Istanbul Universitesi’nde Osmanli Tiirkgesi dersi, 1 ve 2. donemlerde (1. sinifin ilk ve ikinci dénemi) 4 teorik 2
pratik olmak iizere haftada 6’sar; 3. ve 4. donemlerde (2. smifin ilk ve ikinci donemi) ise haftada 2’ser saat
zorunlu olarak verilmektedir ( http://www.istanbul.edu.tr).

% Ozellikle 1968’den 1980°¢ kadar uydurma dili savunanlarla, halkin anladig: dilimize gegmis ve Tiirkgelesmis kelimeleri
kullanmanin gerektigini miidafaa edenler arasinda daima bir miicadele olmustu. Hatta bu 6yle bir hal almist1 ki, 6zellikle
entelektiiel kisiler arasinda onlarin kullandigi kelimelerden, hangi siyasi goriise sahip olup olmadiklarina dair hiikiimler
cikariliyordu. Uydurma dil, memleketimizde biiyiik tahribat yapmsti. Bu konuda bakiniz: (Ozkan; 1997, 5.330-343)
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2) Fatih Universitesi: Ozel iiniversitelerin i¢inde en yiiksek puanla 6grenci alan Fatih Universitesi Fen-
Edebiyat Fakiiltesi Tirk Dili ve Edebiyati Boliimii, bursluluk puani bakimindan da Tirkiye’de ikinci
durumdadir. Béliimde Osmanli Tiirkgesi; 1, 2, 3 ve 4. dénemlerde (1. sinifin ilk, ikinci ve 2. smifin ilk, ikinci
donemi) haftada 4’er saat mecburi olarak okutulmaktadir ( http://www.fatih.edu.tr).

3) Gazi Universitesi: Bu iiniversitede Osmanh Tiirkgesi dersleri 1, 2, 3, 4. donemlerde (1. smifin ilk,
ikinci ve 2. smifin ilk, ikinci donemi) haftada 3’er saat zorunlu olarak okutulmaktadir
http://www.fef.gazi.edu.tr).

4) Ankara Universitesi: Bu iiniversitenin Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Boliimii’'nde Osmanli Tiirkgesi dersi 1, 2 ve 3. donemlerde (1. smifin ilk, ikinei ve 2. smifin ilk donemi) haftalik
4’er saat zorunlu olarak verilmektedir ( http://www.dtcf.ankara.edu.tr).

5) Marmara Universitesi: Bu iiniversitenin Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii’nde okutulmakta olan
Osmanli Tiirkgesi dersi, 1, 2 ve 3. donemlerde (1. smifin ilk, ikinci ve 2. smifin ilk donemi) haftada 4’er; 4, 5 ve
6. donemlerde (2. smifin ilk, 3. sinifin ilk ve ikinci donemi) haftada 2’ser saat mecburi olarak okutulmaktadir
(http://www.marmara.edu.tr).

6) Bogazi¢i Universitesi: Universitenin Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii’nde Osmanl Tiirkgesi dersi, 1
ve 2. donemlerde (1. smifin ilk ve ikinci donemi) haftada 4’er saat zorunlu olarak verilmektedir (
http://turkishliteratur.boun.edu.tr).

7) Uludag Universitesi: Universitenin Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii’'nde 1, 2, 3 ve 4. dénemlerde (1.
siufin ilk, ikinci ve 2. sinifin ilk, ikinci donemi) haftada 3’er saat olmak {lizere Osmanli Tiirkgesi dersi mecburi
bir sekilde okutulmaktadir ( http://www.uludag.edu.tr).

8) Kiiltiir Universitesi: Vakif iiniversitelerinden olan Kiiltiir Universitesi’nin Fen Edebiyat Fakiiltesi’ne
bagli Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii’'nde Osmanli Tiirkgesi dersi 1 ve 2. dénemlerde (1. smifin ilk ve ikinci
donemleri) haftada 4’er; 3 ve 4. donemlerde (2. sinifin ilk ve ikinci donemi) ise haftada 2’ger saat olarak zorunlu
bir sekilde verilmektedir ( http://www.fen-edebiyat.iku.edu.tr).

Yukarida verdigimiz 6 devlet ve 2 vakif tiniversitesinde bulunan Tiirk Dili ve Edebiyati boliimlerine
bakildiginda Osmanli Tiirkgesi; 4 yil, yani 8 donem boyunca zorunlu bir sekilde haftalik ders saati bakimidan
en fazla Marmara Universitesi’nde 18 saat olarak verilmektedir. Istanbul ve Fatih iiniversitelerinde ise 4 sene,
yani 8 donemde haftada 16’sar saat olarak mecburi Osmanli Tirkgesi dersleri okutulmaktadir. Yukarida
bahsedilen 8 iiniversitenin iginde 4 yillik bir zaman diliminde Osmanli Tiirkgesi dersi, haftalik 8 saatle en az
Bogazigi Universitesi'nde okutulmaktadir. Bu sekiz iiniversitenin 6’sinda Osmanli Tiirkgesi dersi 1. ve 2.
simiflarin ilk ve ikinci dénemleri olmak iizere 4 dénemde; Marmara Universitesi’nde 3 yil boyunca, Bogazigi
Universitesi’nde ise sadece 1 yil boyunca zorunlu olarak okutulmaktadir. Bu tablo bize Osmanli Tiirkgesi
dersinin tiniversitelerin cogunda 1 ve 2. siniflarda okutuldugunu 3. ve 4. siniflarda ise bu dersin gosterilmedigini
ortaya koymaktadir.

Osmanh Tiirkgesi Egitim-(")gretiminde Karsilasilan Zorluklar

Osmanl1 Tiirkgesi veya Osmanlica dersleri Ogrenciler arasinda en zor ders kategorisine giren
derslerdendir. Tiirk Dili ve Edebiyati boliimlerinin en temel dersi olarak vasiflandirabilecegimiz bu dersten
basarili olabilmek i¢in belli bir birikim elde etmek gerekir. 1. ve 2. sinifta bu dersi iyi 6grenen dgrenciler, 3. ve
4. smufta diger derslerde de avantaj kazanacaklaridir. Ciinkii 6zellikle 3. ve 4. siniflarda Eski Tiirk Edebiyat1 ve
Yeni Tirk Edebiyati derslerinde okutulan metinler genellikle Arap harfleriyle yazilan Tiirkce metinler
olmaktadir. Osmanlicast iyi olan 6grenciler 3. ve 4. sinifta pratik yapma imkani bulabilmektedirler.

Osmanlicanin 1. sinifi temel bir siiftir. Bu simifta grencilere ilk olarak Arap harfleri kavratilmalidir.
Bu siniftakiler, ilkokul 1. siniftaki talebeler gibi Arap harflerini 50’ser veya 100’er defa yazmali ve harflerin
bitigme sekillerini iyi 6grenmelidirler. ilk 1-1,5 ay bu konulara agirhik verildikten sonra kelime okumalarina
o6nem vermek gerekir. Kelimelerden, yavas yavas ciimlelere gegilmeli; sonra da en basit metinden baslayarak
daha zor metinler okutulmalidir. Giinlimiize gore yabanci sayilabilecek kelimelerin anlamlarmin sozliiklerden
bulunup bunlarin kavranilmasinin 6nemi 6grenciye anlatilmalidir. Semseddin Sami’nin Kdmiis-1 Tiirki’sinin
herkesce alinmasi saglanmalidir. Tamamen Arap alfabesiyle tanzim edilmis olan bu sozliikk sayesinde 6grenciler
metinlerdeki kelimeleri dogru olarak okuyacaklardir. Ogrencilere bir de madde baslar1 Latin harfleriyle
olusturulmus bir sézliik de kullanmalar1 tavsiye edilebilir. Ilk dénemin sonlarina dogru Latin harfli metinleri
Arap harfleriyle yazma alistirmalari yapilmalidir. 1. sinifin ikinci déneminde ise metin okumayla birlikte Latin
alfabesiyle yazilan metinleri Arap harfleriyle yazma konusuna da devam edilmelidir. Ayrica 6grencilere 2.
donem i¢in donem odevi ve okunacak haftalik parcalar yazma 6devi olarak verilmelidir. Bu donemde ayrica
Arapga vezinlere de yavas yavag girilmeye baslanmalidir.

2. smifta Osmanli Tiirkgesi derslerinde, 1. smifa gore daha agir metinler okutulmahdir. Bu sinifta
metinlerin yani sira Osmanli Tiirkcesi grameri de &grencilere belletilmelidir. Gramerde 1. sinifta baslanilan
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Arapca vezinlere 2. sinifta devam edilmelidir. Ikinci donem ise Arapca ve Farsca tamlamalar ve vakit kalirsa
Farsca tliremis isim ve tiiremis sifatlar; birlesik isim ve sifatlar da konu olarak 6grencilere anlatilmalidir.

Osmanh Tiirkcesi Egitimi I¢in Teklifler:

Osmanli Tiirkgesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimlerinde yukarida da dile getirdigimiz gibi genellikle 1.
ve 2. smiflarda okutulmaktadir. 3. ve 4. siniflarda bir ka¢ segmeli dersin diginda Osmanli Tiirkgesi ile ilgili bir
ders bulunmamaktadir. Universitelerin Tiirk Dili ve Edebiyat: boliimlerinde umumiyetle 19 ve 20. asirda yazilan
matbu metinler okutulmaktadir. Tarih bolimlerinde ise divani, rik’a gibi yaz1 gesitleriyle yazilmis metinler de
ogrencilere verilmektedir. Osmanli Tiirkgesi derslerinin daha verimli olabilmesi i¢in tekliflerimiz sunlardir:

1) Osmanl Tiirkgesiyle ilgili dersler se¢gmeli bile olsa 3. ve 4. siniflarda da degis adlarla 6grencilere
verilmeli ve bdylece dgrencilerin Osmanlica ile ilgili irtibatlarinin kopmamasi saglanmalidir.

2) 3. ve 4. smifta Osmanlica dersleri konulmasimin miimkiin olmadig1 durumlarda, 6zellikle Eski ve
Yeni Edebiyat derslerinde verilebilecek Arap harfli metinler sayesinde &grenciler, Osmanlica derslerinde
ogrendiklerini pratik yapma imkan1 bulacaklardir. Yani Osmanli Tiirkgesini iyi bilen ve giliniimiize yabanci olan
kelimeleri bugiinkii karsiliklartyla kavrayan bir 6grenci 3. ve 4. siniflarda rahat edecektir.

3) Ozellikle Tarih boliimlerinde dgretilen cesitli yaz stilleri ile ilgili de Osmanli Paleografyasi adli bir
ders konabilir. Bdylece Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii 6grencileri de padisah fermanlarini, tapu sicil kayitlarini
ve cesitli evraklart az ¢ok okuyabileceklerdir.

4) Osmanl Tiirkcesini 6grencilere sevdirebilecek aktiviteler yapilmalidir. Metinler belki gorsel olarak
ogrencilere sunulmali, boylece talebelerin dikkati ¢ekilmeli ve onlarin derslere yogunlagsmalari saglanmalidir.

5) Talebelerin, Osmanli Tiirkgesi ile irtibatlarinin derslerin disinda da kopmamasi i¢in onlara bol bol
6dev verilmeli ve bu yaptiklart 6devlerin karsiligini muhakkak alacaklart sdylenmelidir. Bunun neticesinde
ogrenciler hem o6devlerini yapip, hem de odevleri yaparken kelimenin yazilis sekillerine ve giiniimiizdeki
anlamlarma dikkat edecekler ve Osmanlica ile olan iliskileri devam edecektir.

6) Istanbul bir kiiltir hazinesidir. El yazmalar1 ve matbu Arap harfleriyle yazilmis birgok eseri
biinyesinde barindiran bir sehirdir. Ozellikle Istanbul’da bulunan {iniversitelerin Tiirk Dili ve Edebiyati
boliimlerinde okuyan talebelere kiitiiphaneler gezdirilmeli ve cetlerimizin bize biraktiklar1 eski kitaplarin ne
derece onemli oldugu idrak ettirilebilmelidir. Ogrencilerin, ge¢miste biiyiik bir kiiltiir hazinesine sahip bir
milletin torunlar1 olduklarinin bilincine varma yolunda kiitiiphane gezileri biiyiikk 6nem tasimaktadir.
Osmanlicaya vakif olanlarin  Osmanlicayr bilmeyenlere gore ayricalik sahibi olacaklart talebeye
hissettirilmelidir.

7) Ogrencilere; Osmanli Tiirkgesi egitimi-6gretimi sayesinde giiniimiizde Tiirkgede cok sik, sik, bazen
veya nadiren kullanilan kelimelerin orijinal imlalarin1 kavradiklar1 takdirde bunlar1 giizel, dogru ve Tiirk¢enin
musikisine uygun olarak telaffuz edebilecekleri ve yeni nesilleri daha fazla etkileyebilecekleri anlatiimalidir.

8) Gegmis, yani tarih gliniimiizlin aynasidir. Gegmiste meydana gelen olaylar milll hafizamizdir. Kendi
kiiltiir koklerini iyi bilmeyen nesiller, gelecege giivenle bakamazlar, baska milletlerin kiiltiir hegemonyasina
girerler. 20. ylizy1l ve bu ylizyildan 6nceki yiizyillarda meydana gelen tarihi hadiseler, gliniimiizde ¢6ziilemeyen
pek cok hadisenin de temelini olusturmaktadir. Tiirk toplumu olarak ge¢miste iliski i¢inde oldugumuz bir ¢ok
milletle aldkamizi daha giivenli bir sekilde stirdiirebilmek ve kiiltiirel koklerimizi yakindan taniyabilmek i¢in
Arap alfabesiyle yazilmis Tiirk¢e metinlere (Osmanlt Tiirkgesine) vakif olmanin elzem oldugunu devletimizin
iist kademesinden insanlara da kabul ettirebilmek icin sik sik Osmanli dénemiyle ilgili medyada programlar
yapilip, yazilar yazilip, sempozyumlar diizenlenmeli; devlet baskaninin, bakanlarin ve iist diizey biirokratlarin
buralara katilmalar1 temin edilmelidir.

Osmanli Tiirkgesi egitiminin daha biiyiik kitlelere ulastirilabilmesi i¢in yukarida yaptigimiz elbette bu
tekliflerle sinirli degildir.

Sonu¢

Tarihimizi, kiiltiirimiizii, edebiyatimizi, dilimizi iyi anlayabilmede en 6nemli vasitalardan olan Osmanli
Tiirkgesi egitimi gliniimiizde 6nem kazanmaktadir. Medya da Osmanli Devleti’nin toplum yapisini bugiinlerde
daha ilgi ile takip etmektedir. Televizyonlarda gesitli tarih, kiiltiir, sanat ve edebiyat programlar1 yapilmakta;
gazetelerin kiiltiir sayfalarinda ge¢mis kiiltiiriimiiz ile ilgili yazilara rastlanmakta; Osmanli donemiyle ilgili
romanlar, hikdyeler yazilmakta; boylece Osmanli donemine alaka, giin gectikte artmaktadir. Bu déneme ilk
elden ulasabilmek ve 1928 yilinda yapilan harf inkildbindan 6nce Tiirklerin yaklasik 900-1000 sene kullandiklar
Arap harfleriyle yazilmis olan Tiirkge metinleri anlayabilmek i¢in gereken donanimi bize saglayacak olan en
o6nemli husus, Osmanli Tiirkgesi egitimi ve gretimidir. Osmanli Tiirkgesi veya ilim aleminde yaygin olan adiyla
Osmanlica giiniimiizde {niversitelerin ancak smirli sayidaki boliimlerinde okutulmaktadir. Bu boéliimlerin
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baginda gelen Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii’'nde verilen Osmanli Tiirkgesi dersi, boliimiin en temel dersi
olmaldir. Tarih béliimlerinde de Osmanlica dersi verilmektedir. Bu iki boliimiin disinda bazi Ilahiyat
fakiiltelerinde, Kiitiiphanecilik, Sanat Tarihi, Miizik boliimlerinde de Osmanl Tiirkgesi dersi genellikle segmeli
ders olarak okutulmaktadir. Bunun disinda 6-7 sene 6nce agilan Sosyal Bilimler liselerinde de Osmanlica dersi
liselerin miifredatinda bulunmaktadir. Yukarida bahsettigim miiesseselerin ve bazi 6zel tesebbiislerin agtiklart
6zel kurslarda verilen Osmanli Tiirkgesi derslerinin disinda maalesef Tiirkiye’de ¢ok uzun bir donem —yaklagik
450-500 sene- Arap harfleri kullanilarak meydana getirilen yiiz binlerce Tiirkge kitaba ulasabilmenin en 6nemli
araci olan Osmanlica egitimi hicbir yerde yapilmamaktadir. Bu da bizim en 6nemli eksikliklerimizdendir. Geng
nesle, milletimizin diinya yiiziindeki biiyiik devletlerin kiiltiirlerinden hi¢ de eksik olmayan, hatta onlarin
kiiltiirlerinden daha ileri bir kiiltiir olusturan Osmanli donemini aydinlatabilmede vasita olan Osmanl
Tiirkgesinin énemi kavratilmali ve kiiltlir koklerine bagli olmayan milletlerin diinyada hi¢bir zaman s6z sahibi
olamayacaklari idrak ettirilebilmelidir.

Tebligimizde Osmanli Tiirkgesini nazara vermeye, Osmanlica egitiminin toplumda yayginlasabilmesi
icin bazi teklifler yapmaya ¢alistik. Bu 6nemli konuya dikkat ¢ektiysek, tebligimiz hedefine ulagsmis sayilmalidir.
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